
DE Deutsch
Hülle kompatibel mit PS4-Controllern

E M P F O H L E N E S  A LT E R
ab 3 Jahren

M AT E R I A L
BPA-freies Silikon

V E R PAC KU N G
Plastiktüte

3+
Hergestellt in China

GEBRAUCHSANWEISUNG

ANBRINGEN
Setze die Silikonhülle auf, indem du sie an die Form
des PS4-Controllers anpasst. Ziehe sie vorsichtig,
um sie Stück für Stück auf jede Stelle zu legen.
Stelle sicher, dass sie gut sitzt, und passe bei Bedarf
an.

GRIPS
Drücke die Grips auf die Joysticks, bis sie einrasten,
und drücke leicht nach.

AUFKLEBER
Zum Schluss den Aufkleber auf das Touchpad
aufkleben und sorgfältig zentrieren.

RISIKEN UND WARNUNGEN

WARNHINWEISE
Kein Spielzeug. Außer Reichweite von Kindern
unter 3 Jahren aufbewahren.

VORSICHT
Nur für kompatible PlayStation 4-Controller
verwenden.

ES Español
Funda compatible con mandos PS4

E DA D  R E C O M E N DA DA
+3 años

M AT E R I A L
Silicona libre de BPA

E M B A L A J E
Bolsa plástica

3+
Hecho en China

INSTRUCCIONES DE USO

COLOCACIÓN
Coloca la funda de silicona alineándola con la forma
del mando de la PS4. Estira con suavidad para
ajustarla poco a poco en cada parte. Asegúrate de
que queda bien encajada y ajusta si es necesario.

GRIPS
Presiona los grips sobre los joysticks hasta que
encajen y presiona suavemente.

PEGATINA
Finalmente, coloca la pegatina sobre el panel táctil
del mando, asegurándote de que quede bien
centrada.

RIESGOS Y ADVERTENCIAS

ADVERTENCIAS
No es un juguete. Mantener fuera del alcance
de niños menores de 3 años.

PRECAUCIÓN
Uso exclusivo para mandos compatibles con
PlayStation 4.

FR Français
Housse compatible avec manettes
PS4

ÂG E  R E C O M M A N D É
+3 ans

M AT É R I AU
Silicone sans BPA

E M B A L L AG E
Sac en plastique

3+
Fabriqué en Chine

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

INSTALLATION
Placez la housse en silicone en l'alignant avec la
forme de la manette PS4. Étirez délicatement pour
l'ajuster progressivement sur chaque partie.
Assurez-vous qu'elle est bien en place et ajustez si
nécessaire.

GRIPS
Appuyez sur les grips sur les joysticks jusqu'à ce
qu'ils s'enclenchent et appuyez doucement.

AUTOCOLLANT
Enfin, appliquez l'autocollant sur le panneau tactile
en veillant à bien le centrer.

RISQUES ET AVERTISSEMENTS

AVERTISSEMENTS
Ce n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants de moins de 3 ans.

PRÉCAUTION
Utilisation exclusive avec des manettes
compatibles avec PlayStation 4.

G A M I N G   L I N E G U Í A  D E  U S U A R I O  ·  U S E R  G U I D E

Funda de silicona · Silicone case
C O M P A T I B L E  C O N     M A N D O S  P S 4

C O M PAT I B I L I D A D

Mandos PS4
E D A D  ·  A G E

3+
M AT E R I A L

Silicona sin BPA
C O N T E N I D O

Funda + grips + pegatina
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NL Nederlands
Hoes compatibel met PS4-controllers

A A N B E VO L E N  L E E F T I J D
+3 jaar

M AT E R I A A L
BPA-vrije siliconen

V E R PA K K I N G
Plastic zakje

3+
Gemaakt in China

GEBRUIKSAANWIJZING

PLAATSEN
Plaats de siliconen hoes door deze uit te lijnen met
de vorm van de PS4-controller. Rek voorzichtig om
hem stukje bij beetje aan te brengen. Zorg dat hij
goed vastzit en pas aan indien nodig.

GRIPS
Druk de grips op de joysticks totdat ze vastklikken
en druk zachtjes.

STICKER
Breng ten slotte de sticker aan op het touchpad en
zorg dat deze goed gecentreerd is.

RISICO'S EN
WAARSCHUWINGEN

WAARSCHUWINGEN
Geen speelgoed. Buiten het bereik van
kinderen jonger dan 3 jaar houden.

VOORZICHTIG
Alleen gebruiken met compatibele PlayStation
4-controllers.

EN English (UK)
Case compatible with PS4 controllers

R E C O M M E N D E D  AG E
3+ years

M AT E R I A L
BPA-free silicone

PAC K AG I N G
Plastic bag

3+
Made in China

INSTRUCTIONS FOR USE

FITTING
Place the silicone case by aligning it with the shape
of the PS4 controller. Gently stretch it to gradually
fit each part. Make sure it is securely in place and
adjust if necessary.

GRIPS
Press the grips onto the joysticks until they click into
place and press lightly.

STICKER
Finally, apply the sticker to the controller's
touchpad, ensuring it is properly centred.

RISKS AND WARNINGS

WARNINGS
Not a toy. Keep out of reach of children under 3
years old.

CAUTION
For use only with controllers compatible with
PlayStation 4.

IT Italiano
Custodia compatibile con controller
PS4

E TÀ  C O N S I G L I ATA
+3 anni

M AT E R I A L E
Silicone privo di BPA

C O N F E Z I O N E
Sacchetto di plastica

3+
Prodotto in Cina

ISTRUZIONI PER L'USO

POSIZIONAMENTO
Posiziona la custodia in silicone allineandola con la
forma del controller PS4. Allunga delicatamente per
adattarla gradualmente a ogni parte. Assicurati che
sia ben aderente e regola se necessario.

GRIPS
Premi i grips sugli stick finché non scattano e premi
leggermente.

ADESIVO
Infine, applica l'adesivo sul pannello touch,
centrandolo con attenzione.

RISCHI E AVVERTENZE

AVVERTENZE
Non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini di età inferiore ai 3 anni.

PRECAUZIONE
Utilizzare esclusivamente con controller
compatibili con PlayStation 4.

PL Polski
Etui kompatybilne z kontrolerami PS4

Z A L E C A N Y  W I E K
3+ lata

M AT E R I AŁ
Silikon bez BPA

O PA KOWA N I E
Plastikowa torebka

3+
Wyprodukowano w
Chinach

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

ZAKŁADANIE
Załóż silikonowe etui, dopasowując je do kształtu
kontrolera PS4. Delikatnie rozciągnij, aby stopniowo
nałożyć je na każdą część. Upewnij się, że dobrze
przylega, i w razie potrzeby wyreguluj.

GRIPY
Wciśnij gripy na joystickach, aż się zatrzasną, i lekko
dociśnij.

NAKLEJKA
Na końcu przyklej naklejkę na panel dotykowy,
dokładnie ją wycentrując.

RYZYKA I  OSTRZEŻENIA

OSTRZEŻENIA
To nie jest zabawka. Przechowywać w miejscu
niedostępnym dla dzieci poniżej 3 lat.

OSTROŻNOŚĆ
Do użytku wyłącznie z kompatybilnymi
kontrolerami PlayStation 4.
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PT Português (PT)
Capa compatível com comandos PS4

I DA D E  R E C O M E N DA DA
+3 anos

M AT E R I A L
Silicone livre de BPA

E M B A L AG E M
Saco plástico

3+
Fabricado na China

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

COLOCAÇÃO
Coloque a capa de silicone alinhando-a com a forma
do comando da PS4. Estique suavemente para
ajustar pouco a pouco em cada parte. Certifique-se
de que fica bem encaixada e ajuste se necessário.

GRIPS
Pressione os grips sobre os joysticks até
encaixarem e pressione levemente.

AUTOCOLANTE
Por fim, aplique o autocolante no painel tátil,
centrando-o corretamente.

RISCOS E ADVERTÊNCIAS

AVISOS
Não é um brinquedo. Manter fora do alcance de
crianças com menos de 3 anos.

PRECAUÇÃO
Uso exclusivo em comandos compatíveis com
PlayStation 4.

SE Svenska
Fodral kompatibelt med PS4-
kontroller

R E KO M M E N D E R A D  Å L D E R
+3 år

M AT E R I A L
BPA-fri silikon

F Ö R PAC K N I N G
Plastpåse

3+
Tillverkad i Kina

BRUKSANVISNING

MONTERING
Placera silikonfodralet genom att rikta in det med
PS4-kontrollens form. Sträck försiktigt för att
justera det steg för steg över varje del. Se till att det
sitter ordentligt och justera vid behov.

GRIPS
Tryck gripsen på joysticken tills de klickar fast och
tryck försiktigt.

KLISTERMÄRKE
Applicera slutligen klistermärket på pekplattan och
centrera det noggrant.

RISKER OCH VARNINGAR

VARNINGAR
Ej en leksak. Förvara utom räckhåll för barn
under 3 år.

FÖRSIKTIGHET
Endast för användning med kompatibla
PlayStation 4-kontroller.

U T M O S T X P  ·  M A N D O S  P S 4  ·  U S E R  G U I D E
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